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Ceramiche Keope: Made in Italy

In Ceramiche Keope riteniamo che la responsabilita sociale di un'impresa si manifesti
innanzitutto operando con trasparenza e correttezza nei confronti di tutti gli interlocutori,
siano essi clienti, fornitori, collaboratori.

Per questo motivo abbiamo aderito con convinzione al “codice etico” di Confindustria
Ceramica che impegna a comunicare con chiarezza I'origine dei nostri prodotti.

Riteniamo che il marchio “Made in ltaly” sia garanzia di valori forti quali stile, design,
innovazione e qualita del prodotto, ma soprattutto rappresenti rispetto per
I'ambiente e per le persone.

Siamo convinti che le nostre ceramiche “Made in Italy” siano sinonimo di qualita, design,
ed etica del lavoro e pertanto, con orgoglio, comunichiamo e promuoviamo questo valore.

At Ceramiche Keope, we believe that the social responsibility of a company should
express itself by means of a transparent and correct approach (o all interlocutors,
irrespective of whether they are customers, suppliers or co-operators.

For this reason, we have chosen to comply with the “code of ethics” of Confindustria
Ceramica (ltalian association of ceramic industries), which means that we must clearly
indicate the origin of our products.

We believe that the “Made in Italy” mark guarantees strong values, such as for instance
style, design, innovation and quality of the product and above all respect, for the
environment and for people.

We are convinced that “Made in Italy” means products of top quality, with a high standard
of design and manufactured in accordance to work ethics. Therefore, we are proud to inform
you of the above and to promote these values.
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PIETRA DI 0

PIETRADIF\'/S

Il gres porcellanato incontra l'infinita varieta della natura
e da vita a quattro nuove superfici ispirate ad altrettante
pietre. Quattro suggestioni, diverse per grafiche, finiture
e colori e cinque formati perfettamente MODULARI fra
loro, rendono il prodotto perfetto per tutte le applicazioni
che il progetto contemporaneo richiede.

INZOUT
PERCORSISMART

Porcelain stoneware meets nature’s infinite variety to
create four new lines inspired by four different stones.
Four moods, featuring different graphics, finishes

and shades, teamed with five perfectly MODULAR
sizes make this product perfect for any contemporary
design application.

Le grés cérame rencontre l'infinie variété de la nature
PIETRA DI BRESSA et donne vie a quatre nouvelles surfaces s'inspirant de
quatre pierres. Quatre suggestions, différentes au niveau
de la conception graphique, des finitions et des couleurs
et cing formats parfaitement MODULAIRES, pour un
produit parfait quelle que soit I'application requise par le
design contemporain.

GRES PORCELLANATO

PORCELAIN STONEWARE . GRES CERAME VITRIFIE . FEINSTEINZEUG . GRES PORCELANICO

STRUTTURATO RETTIFICATO

TEXTURED RECTIFIED . STRUCTURE RECTIFIE . STRUKTURIERT REKTIFIZIERT . ESTRUCTURADO RECTIFICADO

60x60 40x60 30x60 20x60 30x30
SPAZZOLATO RETTIFICATO

SPAZZOLATO RECTIFIED . SPAZZOLATO RECTIFIE . SPAZZOLATO REKTIFIZIERT . SPAZZOLATO RECTIFICADO

60x60 40x60 30x60 20x60 30x30

Das Feinsteinzeug begegnet der unendlichen Vielfalt

der Natur und ruft vier neue Oberflachen ins Leben, die
von ebenso vielen Steinarten inspiriert werden. Vier
Eindriicke mit unterschiedlicher Graphik, Ausfiihrung und
Farbe sowie fiinf, vollkommen untereinander MODULARE
Formate, machen das Produkt fiir alle Anwendungen
ideal, die der zeitgendssische Entwurf fordert.

El gres porcelanico encuentra la infinita variedad de

la naturaleza y da vida a cuatro nuevas superficies
inspiradas en igual namero de piedras. Cuatro
sugestiones, diferentes en cuanto a graficas, acabados
y colores y cinco formatos perfectamente MODULARES

tre si, h | product rfect tod
% ¢ 31:7.%)) BAGNOLO s aplicaciones que el proyects contomporéneo requiere.
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PIETRA DI Fosco

Strutt rt 60x60 - 24" x24"

Strutt rt 30x60 - 12"x24"
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PIETRA DI Fosco

Spazz rt 60x60 - 24"x24"
Spazz rt 30x60 - 12"x24"
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- 16"x24

Spazz rt 30x60 - 12"x24
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PIETRA DI Lavis

Strutt rt 60x60 - 24

x24"

”

Strutt rt 30x60 - 12"x24

Spazz rt 30x60 - 12"x24"




_: ., _
L
{ ﬁhr“.....ﬂﬂ.. 1,3..










; W o - R ._ Sk Wk Ak SR I A S .« 3 * W% , e ot T\ it el \ ’
PIETRADIBagnolo %' | Rsees im0 e e pierRADI Bagnolo

Struttrt 30x60i- 12'[x24" = A S IR ' e L TR T, SR § R X WA B T RGN T L R Tl RO W Spazzrt 30x60 - 12”x24"
Struttyrt 20x601— 8§i4 . 1& L R N e Y T 2, T B S R s SR A AT S T SRR Rk ! Spazz rt 20x60 - 8”x24"
R % e AL . vy s ia B S e MU CERC (RS T SSeol]ho SERR - L Y Spazzrt 30x30 - 12"x12"

Strutt.rt 30x307- 1
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SMART

FORMATI FORMATI

60x60 - 24"x24" 40x60 - 16"x24" 30x60 - 12"x24" 20x60-8"x24"  30x30-12°x12" 60x60 - 24"x24" 40x60 - 16"x24" 30x60 - 12"x24" 20x60-8"x24"  30x30-12°x12"
STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT.RT ~ STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT.RT ~ STRUTT. RT
SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ.RT ~ SPAZZ.RT SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ.RT ~ SPAZZ.RT

PIETRA DI BRESSA PIETRA DI BAGNOLO




ERCORSISMART

STRUTTURATO RETTIFICATO . TEXTURED RECTIFIED . STRUCTURE RECTIFIE . STRUKTURIERT REKTIFIZIERT . ESTRUCTURADO RECTIFICADO
SPAZZOLATO RETTIFICATO . SPAZZOLATO RECTIFIED . SPAZZOLATO RECTIFIE . SPAZZOLATO REKTIFIZIERT . SPAZZOLATO RECTIFICADO

FORMATI

SIZES . FORMATS . FORMATE . FORMATO0S

60x60 - 24"x24" 40x60 - 16"x24" 30x60 - 12"x24" 20x60-8"x24"  30x30-12"x12"
STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT.RT  STRUTT. RT
SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ.RT ~ SPAZZ.RT

PIETRA DI FOSCO
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STRUTTURATO RETTIFICATO . TEXTURED RECTIFIED . STRUCTURE RECTIFIE . STRUKTURIERT REKTIFIZIERT . ESTRUCTURADO RECTIFICADO
SPAZZOLATO RETTIFICATO . SPAZZOLATO RECTIFIED . SPAZZOLATO RECTIFIE . SPAZZOLATO REKTIFIZIERT . SPAZZOLATO RECTIFICADO

FORMATI

SIZES . FORMATS . FORMATE . FORMATO0S

60x60 - 24"x24" 40x60 - 16"x24" 30x60 - 12"x24" 20x60-8"x24"  30x30- 12"x12"
STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT. RT STRUTT.RT ~ STRUTT. RT
SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ. RT SPAZZ.RT ~ SPAZZ RT

PIETRA DI LAVIS

23



ERCORSISMART

STRUTTURATO RETTIFICATO . TEXTURED RECTIFIED . STRU
SPAZZOLATO RETTIFICATO . SPAZZOLATO RECTIFIED

DECORI

DECORS . DECORATIONS . DEKORE . DECOROS

31x31 - 12'/,"x12'/,"
(TOZZETTO: 7,5%7,5 - 343"

104 - 41%/,"

«——57-207"

26 -

101/, >

(TOZZETTI: 6x7,5 - 7,5x7,5
2'/,"x3"-3"x3")

PEZZI SPECIALI

TRIMS, PIECES SPECIALES, FORMTEILE, PIEZAS ESPECIALES

*BATTISCOPA RT
SXBU 3 x24

® TERMINALE L INCOLLATO RT
30x4x15 - 12 x1"3/4"x6"
LUED NAL RT

o TERMINALE L STRUTTURATO
MONOLITICO

30x37x165 12"x1" ‘/ "X6" '/
T

* Disponibile in tutti i colori, nella finitura strutturato e spazzolato . Available in all the colours in the strutturato and spazzolato finish . Disponible dans tous les couleurs strutturato et spazzolato. In allen Farben in der

aSCALINO STRUTTURATO RT

URE RECTIFIE . STRUKTURIERT REKTIFIZIERT . ESTRUCTURADO RECTIFICADO
5PA770\ ATO RECTIFIE . SPAZZOLATO REKTIFIZIERT . SPAZZOLATO RECTIFICADO

30x60 -

12"x24"

Da posare senza stuccatura.

To be installed without grouting. A poser sans mastic.
Ohne Ausfugung zu verlegen. Colocacién sin masilla.

¢ SCALINO CON PROFILO
INCOLLATO RT
33x60 - 13"x24"

INCOLLATO RT
33x33 -
3LUED CORNER

MONOLITICO
30x33 - 12"x13"
STI A

strutturato und spazzolato ausfiihrung. Disponible en todos los colores en el acabado strutturato y spazzolato

* Disponibile in tutti i colori, nella finitura strutturato e spazzolato, solo su ordinazione . Available in all the colours in the strutturato and spazzolato finish on order only . Disponible dans tous les couleurs strutturato

13"x13"

PELDANO ESQUINA

13"x13"
2 STEF

STRUKTURIERTE
’ELDANO ESQUINA

* SCALINO ANGOLARE CON PROFILO

o SCALINO ANGOLARE STRUTTURATO
MONOLITICO
33x33 -

{EAD TEXTURED

CON PERFIL PEC

‘w\ ANGULA

GULAIRE RT

et spazzolato uniquement a la demande . Auf Anfrage, verfuegbar in allen Farben der strutturato und spazzolato Ausfuehrung . Disponible en todos los colores en el acabado strutturato y spazzolato sélo bajo peticién

o Disponibile in tutti i colori, nella finitura strutturato . Available in all the colours in the textured finish . Disponible dans tous les couleurs structuré . Verfuegbar in allen Farben der strukturierten Ausfuehrung . Disponible

en todos los colores en el acabado estructurado

CARATTERISTICHE TECNICHE - PIASTRELLE PRESSATE A SECCO CONFORME ALLA NORMA EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla

g +0,6 % +01%
LENGHT AND WIDTH 105452
SPESSORE 1S0 L509% CONFORME
THICKNESS 10545-2 =R IN ACCORDANCE
CARATTERISTICHE DI
REGOLARITA ORTOGONALITA 10 CONSIGLI DI POSA
REGULARITY SQUARENESS 10545-2 +06% £01% LAYING SUGGESTIONS
CHARACTERISTICS - - L
RETTILINEARITA Al fine di semplificare le operazioni di posa e
DEGLI SPIGOLI 1S0 £05% 01% ottimizzare la resa estetica del prodotto
STRAIGHTNESS 10545-2 = =01% si raccomanda di posare i prodotti rettificati
OF THE EDGES con 2-3 mm di fuga ed i prodotti
PLANARITA non rettificati con 4 mm di fuga.
1S0 +05% £02% To simplify laying operations and ensure
FLATNESS 10545-2 the product looks its best, itis advisable
to lay rectified tiles with joints of 2 to 3 mm and the
ASSORBIMENTO D’ACQUA 150 not rectified tiles with joints of 4 mm.
<05% <0,1%
WATER ABSORPTION 10545-3 . . . . . .
Si suggerisce di posare i formati rettangolari
CARATTERISTICHE affiancati o sfalsati di 2/3.
STRUTTURALI FORZA DI ROTTURA 1300 N 1500 N Itis recommended that you lay the rectangular
STRUCTURAL BREAKING STRENGHT 2 > formats side by side or offset by 2/3.
CHARACTERISTICS 1S0
MODULO DI ROTTURA 10545-4 La leggera stonalizzazione cromatica
>35 N/mm? 245 N/mm? della superficie evidenzia la naturalezza
MODULUS OF RUPTURE del prodotto, per ottenere il migliore effetto
estetico si raccomanda di posare attingendo
CARATTERISTICHE RESISTENZA ALLA contemporaneamente da scatole diverse.
SUPERFICIALI ABRASIONE PROFONDA 1S0 <175 mm* <145 mm® The slight variations in surface colour shade highlight
SURFACE 5 RESISTANCE TO DEEP 10545-6 X
CHARACTERISTICS ABRASION the naturalness of the product. To achieve the best
visual results, it is advisable to mix tiles from different
RESISTENZA AGLI SBALZI boxes when laying.
METODO DI PROVA
CARATTERISTICHE TERMICI 1S0 DISPONIBILE GARANTITA
TERMO IGROMETRICHE THE?;T;\_I[-ASNHCUECK 10545-9 TEST METHOD AVAILABLE GUARANTEED Subito dopo la stagionatura delle fughe
THERMAL AND si raccomanda di effettuare il lavaggio acido
del pavimento (lavaggio A) come descritto su
CH|2\YR(I;\RCOTI‘IIEIF{.II§'II'(I:CS RESISTENZA AL GELO 180 RICHIESTA CONFORME www.keope.com/cleaning.html
FROST RESISTANCE 10545-12 REQUIRED IN ACCORDANCE As soon as the joints have fully set,
it is advisable to clean the floor (cleaning A)
“ES'STE'\(':ZH‘I"G‘I'C':MDOT" 150 MEE%%%'?‘:;EEVA GARANTITA as described on the website
CARATTERISTICHE 10545-13 GUARANTEED www.keope.com/cleaning.html
CHIMICHE CHEMICAL RESISTANCE TEST METHOD AVAILABLE
CHEMICAL A
CHARACTERISTICS RESISTENZA ALLE MACCHIE IS0 " DISPONIBIE CARANTITA e oot proveence. | DINSH0 | DINSI0ST
RESISTANCE TO STAINING 10545-14 TEST METHOD AVAILABLE GUARANTEED
Pietra di Bressa Strutt.|  R11 A+B+C
COEFFICIENTE DI ATTRITO B -
DINAMICO BCRA 04 Pietradi Bagnolo Strutt.|  R11 A+B+C
DYNAMIC SLIDER Pietra di Fosco Strutt.|  R11 A+B+C
CARATTERISTICHE - - -
DI SICUREZZA COEFFICIENTE DI ATTRITO METODO DI PROVA Pietra di Lavis Strutt. R11 A+B+C
STATICO ASTM DISPONIBILE - - Cotfcarons meorso
c1028 Pietra di B S R9
SAFETY STATIC SLIDER TEST METHOD AVAILABLE [l I bressa spazz. cemfﬁatmn in progress
CHARACTERISTICS CIyrr— PietradiBagnoloSpazz)  R9  |:iusionipoges
CLASSIFICAZIONE DIN 51130 RS | . - i
ANTISDRUCCIOLO (spazzolato) Pietra di Fosco Spazz..  R9 | icatonnproges
INCLINED PLATFORM DIN 51097 A+B+C [strutturato) PietradilavisSpazz. | R9 |t pooes
*VALORI MEDI RIFERITI A PROVE FATTE NEGLI ULTIMI 24 MESI - AVERAGE VALUES REFER TO TEST DONE IN THE PREVIOUS 24 MONTHS
PERCORSI SMART
“"W" MISURA DI FABBRICAZIONE: “W” WORKING SIZE: 596x596 . 396x596 . 297x596 . 197x596. 297x297
VALORI “W" RIFERITI Al CALIBRI DI PRODUZIONE: 60x60 (6), 40x60 (6), 30x60 (6), 20x60 (6), 30x30 (6)
VALUES “W" RELATED TO THE PRODUCTION CALIBRES: 60x60 (6), 40x60 (6), 30x60 (6), 20x60 (6), 30x30 (6)
FORMATI 60x60 40x60 30x60 20x60 30x30 8x60 15x30 33x60 33x33  16,5x30  30x33 33x33
SIZES . FORMATS 24"x24" 16"x24" 12"x24 8"x24 12"x12" 3"x24" 6"x12" 13"x24" 13"x13" 6"'/x12" 12"x13" 13"x13"
FORMATE . FORMATOS battiscopa RT terminale L scalino prof. scalino ang. terminale L scalino scalino ang.
incollato RT incollato RT prof. incollato RT strutturato strutturato strutturato
Pietra di Bressa A® | AO A6 A0  ASO A6 ASO A Ao A A A
Pietra di Bagnolo A6 A6 Ao Ao A6 Ao Ao Ao A6 A A A
Pietra di Fosco A® | A6 | A6 AO ASO A AS A A A A A
Pietra di Lavis A® | A6 | A6 AO A6 AS ASO A A A A A
trutturato rettificato - textured rectified - structuré rectifié
A SRR ARSI TSR . @ spanoate e szl e spawlao et
MISURE, PESI ED IMBALLI
SIZE, WEIGHT AND PACKAGING . FORMATS, POIDS ET EMBALLAGES . MASSE, GEWICHTE UND VERPACKUNGEN . MEDIDAS, PESOS Y EMBALAJES
FORMATO
size
Size PZ/SCATOLA MQ/SCATOLA KG/SCATOLA MO/PALLET KG/PALLET SCATOLA/PALLET
‘ormat pieces/hox /box 0X q/pallet g/pallet /pallet
formato piéces/hoite (’ hoite oute mu /m et kg/pallet bolte allet
stuck/karton mg/karton kanon mgq/pallet g/pallet karton/pallet
spessore pzas/caja mg/caja g/ca|a mq/pallet g/pallet ca|a/pa|let
60x60 10 mm 3 1,08 ~ 2540 43,20 ~1036,00 40
40x60 10 mm 3 0,72 ~ 16,81 25,92 ~ 625,00 36
30x60 10 mm 6 1,08 ~ 23,00 43,20 ~ 940,00 40
20x60 10 mm 6 0,72 ~ 16,40 34,56 ~ 807,20 48
30x30 10 mm 12 1,08 ~ 23,00 47,52 ~1032,00 44
8x60 battiscopa - 12 ml 7,20 ~ 13,50 - - -

Ceramiche Atlas Concorde - divisione Keope - September 2012. E vietata la riproduzione, anche parziale, dell'opera in tutte le sue forme. Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.
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€

EU ™

www.ecolabel.eu

Prodotto in corso
di certificazione Ecolabel

Ecolabel certification in proaress

€ JTHINKING

ecologic spirit

UNI ISO 14064

“GREENTHINKING” é il Progetto Keope nato per rispetta-
re gli obiettivi di sviluppo sostenibile. Keope & una delle
aziende oggi piu attente alle qualita ecologiche dell'indu-
stria ceramica.

Al passo con la piu avanzata evoluzione tecnologica, Keope
si &€ impegnata a seguire un severo programma di tutela della
eco-sostenibilita iniziato anni fa con I'adesione al Marchio Eco-
label, per arrivare oggi all'importante certificazione ISO 14064.
[I' marchio “Greenthinking” ¢ il simbolo di questo impegno di
Keope nei confronti della natura.

“GREENTHINKING” is the project that Keope has realised
to fulfil the requirements of sustainable development.
Keope is actually one of the companies with the higher
attention level to the ecological characteristics in the tile
industry.

In line with the most advanced technological evolution, Keope
has committed itself to a strict programme of eco-sustainabi-
lity, which began years ago by obtaining the Ecolabel and has
continued with the attainment of the important ISO 14064
certification.

The "Greenthinking” mark is the symbol of Keope's commit-
ment to protection of nature.

www.greenthinking.it
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Factory via Canale 67
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www.keope.com
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